
Употребление 以后以后 yhou，后来后来 houlai потом, после

1. Слово 以后 以后 может употребляться как в прошед-

шем, так и в будущем времени. 

Слово 后来后来 относится только к прошедшему времени.

Например: 

他去年见过他一次，后来(以后)没见过。В про-

шлом году он встретил его один раз, а потом больше с ним 

не встречался.

他明天先去上汉语课，以后上英语课。Завтра он 

сначала пойдёт на занятия по китайскому языку, а потом 

на занятия по английскому языку.

2. Слово 以后以后 может использоваться как самостоя-

тельно, так и с другими словами (后来 не может исполь-

зоваться с другими словами). Например: 看电影以后 по-

сле того как посмотрел фильм.

查理兹查理兹·塞隆塞隆
Chalz·Sailong

(Charlize Theron，1975年8月7日)，

电影、电视女演员、模特、舞蹈演员

查理兹查理兹在南非出生。现在住在美国。
她爸爸是法国人，妈妈是德国人。
小时候赛隆赛隆想当芭蕾舞演员，… …

成了芭蕾舞演员。她首先去欧洲，… …到
了美国，在纽约进入了芭蕾舞团。因为
有一次她的腿受伤，所以她不能做芭蕾
舞演员的工作。她成为了模特。

她18岁到美国的时候，她钱很少，吃的不够。但8

个月… …她得到了自己的第一个角色。
… …她成为著名的女演员，演了不少很精彩的电影。
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8. 回答问题。回答问题。

1. 查理兹什么时候出生？
2. 她是哪国人？
3. 查理兹想当什么？
4. 她为什么成了模特？
5. 谁让他去美国？
6. 现在她怎么样？是做什么工作的？

9. 说一说查理兹对未来的职业有什么期待。说一说查理兹对未来的职业有什么期待。

10. 看图片并说说他们对未来的职业有什么期待。看图片并说说他们对未来的职业有什么期待。

… …做了饭馆经理的工作。
… …参加了模特演出, 想当模特。
… …在中学的时候很喜欢打冰球，想当冰球运动员。

经理 jngl

Ужыванне 以后以后 yhou，后来后来 houlai потым, пасля

1. Слова 以后以后 можа ўжывацца як у прошлым, так і  

ў будучым часе.

Слова 后来后来 адносіцца толькі да прошлага часу.

Напрыклад:

他去年见过他一次，后来(以后)没见过。У мі ну-

лым годзе ён сустракаў яго адзін раз, а потым больш з ім 

не сустракаўся.

他明天先去上汉语课，以后上英语课。Заўтра ён 

спачатку пойдзе на заняткі па кітайскай мове, а потым на 

заняткі па англійскай мове.

2. Слова 以后以后 можа выкарыстоўвацца як самастой-

на, так і з іншымі словамі (后来 не можа выкарыстоўвацца 

з іншымі словамі). Напрыклад: 看电影以后 пасля таго як 

паглядзеў фільм.
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如:如:她/他相当… …。她/他当… …了。

11. 用下列词汇介绍一下你最喜欢的演员用下列词汇介绍一下你最喜欢的演员:

1. 家庭jiatng

2. 外贸
3. 他/她出生日期，

出生的地方
4. 家庭

5. 学习
6. 才能
7. 演的电影
8. 成功关键

阅读阅读

上海上海

在一个风和日丽的早晨，爸爸妈妈带我坐高铁去上海
旅游，到上海后我们直接去了黄浦江，在黄浦江边，远远
就看见了高大的东方明珠，东方明珠有三个圆球，我坐电
梯上到了第二个球，站在第二个球的观光层往下看，许多
楼房都变得很小很小，再往远处看去，可以看见整个上海
的美丽景色。晚上在我们回酒店的路上看到东方明珠五光
十色，非常漂亮，还看到了外滩上有很多游人，在外滩边
的黄浦江上有很多很多的船，有很多货船，还有很多观光
的客船，上海真是一个美丽的大都市。

生词：生词：

1. 风和日丽 fe nghe rl ясный и тёплый день / ясны і 
цёплы дзень

2. 高铁 gaotie высокоскоростная железная дорога / вы-
сакаскорасная чыгунка

3. 黄浦江 huangpujiang река Хуанпу / рака Хуанпу
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